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por la que se formula la declaracién de impacto ambiental de los anteproyectos de nue-
[e0co0c09+) va subestacion Eléctrica 220 kV “Arnero”, ampliacion de la subestacion Eléctrica 220

X §§ @ 3; q RESOLUCION de 5 de noviembre de 2012, del Instituto Aragonés de Gestion Ambiental,

kV “Cinca”, lineas de conexion de la SET “Arnero” con las lineas de 220 kV “Monzon-
Mequinenza/Ribarroja” y “Grado I-Monzén” y nueva linea de conexion entre SET “Mon-
z6n” y SET “Cinca”, en los términos municipales de Monzén y Castejon del Puente
(Huesca), promovido por Red Eléctrica de Espaia, S.A. (N.° expte. INAGA
500201/01/2012/02819)

Mediante Resolucion de 9 de marzo de 2009, el INAGA notifica al promotor el resultado de
las consultas previas y se determina la amplitud y grado de especificacion de la informacion
que debe contener el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto de construccion de la lineas
de conexion de la SET “Monzoén 2” con las lineas de 220 kV “Monzén-Mequinenza-Ribarroja”
y “Grado |-Monzén” y entre las SET “Monzén I’ y “Cinca”, en los términos municipales de
Monzon y Castejon del Puente (Huesca), promovido por Red Eléctrica Espafiola S.A.U.

El promotor remite el anteproyecto de ejecucion y su Estudio de Impacto Ambiental al De-
partamento de Industria e Innovacion del Gobierno de Aragén que mediante anuncio en el
«Boletin Oficial de Aragén» n.° 53, publicado el 15 de marzo de 2011, y en prensa (Diario del
Altoaragoén y Heraldo de Aragén de 18 de marzo de 2011), somete al trémite de informacion y
participacion publica la solicitud de autorizacidon administrativa las siguientes instalaciones:
subestacion eléctrica de transporte 220 kV de Arnero (denominada en el tramite de consultas
previas como Monzén 2), ampliacion de la subestacién de transporte de Cinca 220 kV, Lineas
aéreas de transporte de energia eléctrica a 220 kV doble circuito Arnero - Cardiel/Ribarroja y
Arnero-Monzén (Unicamente es objeto de este anteproyecto la primera de ellas) y Lineas
aéreas de transporte de energia eléctrica a 220 kV simple circuito Arnero-Grado y Monzén-
Cinca 2 y su Estudio de Impacto Ambiental, promovidas por Red Eléctrica de Espana, S.A.U.y
su Estudio de Impacto Ambiental, promovido por Red Eléctrica de Espafia S A.U., durante un
plazo de 30 dias.

Del mismo modo, en marzo de 2011, el Departamento de Industria e Innovacion remite la
documentacién pertinente al Ayuntamiento de Castejon del Puente, al Ayuntamiento de
Monzdn, a la Comarca del Cinca, a la Direccion General de Energia y Minas, a la Direccion
General de Patrimonio Cultural, a la Confederacion Hidrografica del Ebro, a la Fundacién
Ecologia y Desarrollo, a la Fundacion para la Conservaciéon del Quebrantahuesos, a Ecolo-
gistas en Accion-Ecofontaneros, a Ecologistas en Accion-Onso, a la Asociacion Naturalista de
Aragén (ANSAR), a la Sociedad Espafiola de Ornitologia (SEO/BirdLife), a la Comunidad de
Regantes «Paules», a la Comunidad de Regantes “La Campafia”, a Enagas, a ERZ Endesa,
a Hidro Nitro Espafiola S.A., al Ministerio de Industria, Turismo y Comercio, al Ministerio de
Fomento-ADIF, al Servicio de Carreteras de Huesca, al Departamento de obras publicas, ur-
banismo y transporte, a Telefénica de Espafa S.A., a Energy Works Monzén S.L., al Grupo de
Electrificacion Rural de Binéfar y a la Diputacion Provincial de Huesca.

Dentro de los plazos establecidos en los tramites de informacién y participacion publica,
remitieron contestaciones el ayuntamiento de Monzén, indicando que la linea aérea de trans-
porte existente a 220 kV simple circuito de SET Monzén a SET Cinca atraviesa terrenos cla-
sificados en el PGOU como suelo no urbanizable especial, por lo que se debera estudiar la
posibilidad de refundir en un solo trazado la linea existente SET Monzoén- SET Cinca con la
nueva linea que conecta ambas subestaciones y que la ampliacion de la subestacion de
transporte Cinca 220 kV afecta a suelo urbanizable delimitado por lo que debera realizarse la
ampliacion hacia el Norte; el Ayuntamiento de Castejon del Puente indica que el trazado exis-
tente de la linea Monzén-el Grado pasa por un punto muy cercano a la ermita de Ntra. Sra. de
la Bella, siendo un encalve turistico y cultural de primer orden, y se solicita su alejamiento
entroncando la linea Arnero-Grado en un punto mas al norte que permita el desmantelamiento
de una mayor longitud de la linea Monzén-Grado, asimismo informa del emplazamiento pro-
puesto en el Avance del Plan General de Ordenacion Urbana para el futuro poligono indus-
trial, solicitando modificar el trazado de la linea Arnero-Monzén para no afectar al poligono; la
Comarca del Cinca Medio comunica que no tiene todavia funciones vinculadas a la proteccion
del medio ambiente y en consecuencia no cuenta con personal especializado para informar o
evaluar sobre el proyecto de referencia; la Direccion General de Patrimonio Cultural deter-
mina que cualquier hallazgo que pudiera producirse en el transcurso de las obras debera ser
puesto en conocimiento de esa Direccién General de forma inmediata y obligatoria y cumplir
lo dispuesto en la Resolucién de 14 de octubre de 2011 relativa a las prospecciones paleon-
toldgicas realizadas en el ambito del proyecto y en la Resolucion de 18 de marzo de 2011
relativa a las prospecciones arqueoldgicas realizadas en el ambito del proyecto; la Direccidn
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General de Politicas Energéticas y Minas del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio in-
forma favorablemente las instalaciones proyectadas; el Servicio Provincial de Obras Publicas,
Urbanismo y Transportes indica que si se precisa la mejora del acceso desde la carretera
A-1237 a la subestacion, el proyecto debera recoger las obras que se precisen y solicitar la
autorizacion a este Servicio Provincial; el ayuntamiento de Tolva indica que no es necesario
el proyecto dadas las infraestructuras existentes y la escasa poblacion residente; Izquierda
Unida de Aragdn considera que no son necesarias las construcciones de las lineas y las SET
habida cuenta de las infraestructuras existentes en la zona y la poblacion residente; Ecolo-
gistas en Accidn indica que debido a la suma de impactos que se producen en el territorio con
las nuevas lineas proyectadas se debe considerar el proyecto conjunto como inasumible y por
tanto negativo; D. Carlos Gonzalez, D.? Isabel de Antonio, D.? Reyes de Antonio, D. Adrian
Perna sefialan que debido a la suma de impactos que se producen en el territorio con las
nuevas lineas proyectadas se debe considerar el proyecto conjunto como inasumible y por
tanto negativo; D. Francisco Fabregas expone que el anteproyecto presentado no es nece-
sario, se apoya en restos de lineas ya destimadas, no determina el costo real que supone
para el territorio y que en caso de ser realmente necesario, el proyecto deberia ser soterrado

Respecto a las solicitudes del Ayuntamiento de Castejon del Puente, el promotor acepta
expresamente la variante de la linea Arnero-Monzon propuesta por el Ayuntamiento para
evitar afectar al poligono industrial planificado.

Desde el INAGA, en julio de 2012, se solicita un pronunciamiento sobre la sostenibilidad
social del proyecto a las entidades locales afectadas. Durante el plazo otorgado, el ayunta-
miento de Monzén emite una contestacioén, en la que realiza propuestas de mejora puntuali-
zando que la linea de simple circuito Monzén-Cinca 2 deberia ser de doble circuito de manera
que se podria eliminar la linea de 220 kV simple circuito que afecta a la ampliacion del poli-
gono Padles, asi como favorecer la interconexién con la subestacion de la Armentera para
ahorrar costes en la ampliacién de la subestacion Armentera. La Comarca Somontano de
Barbastro informa que no ha asumido competencias vinculadas a la proteccién del medio
ambiente y en consecuencia no cuenta con personal especializado para informar o evaluar el
proyecto.

En septiembre de 2012 se otorgd el tramite de audiencia al promotor. El 11 de octubre de
2012, se recibe escrito de Red Eléctrica de Espana S.A. manifestado estar de acuerdo con el
documento que servira de base para la declaracién de impacto ambiental y estableciendo
algunas puntualizaciones sobre su contenido.

De igual modo se envio copia del documento base de la declaracion de impacto ambiental
a los Ayuntamientos de Monzon y Castejon del Puente. El Ayuntamiento de Monzon en con-
testacion de 15 de octubre de 2012, indica que se han tenido en cuenta algunas de las pres-
cripciones solicitadas por ese Ayuntamiento, si bien se reiteran en otras cuestiones como el
favorecer la conexion de la nueva subestacion Arnero con la subestacion Armentera de cara
a su ampliacion, garantizar las distancias a caminos y vias de uso publico y sugerencias sobre
el acceso a la subestacion Cinca.

Las actuaciones previstas en 220 kV para las que es competente en su autorizacion admi-
nistrativa la Direccion General de Energia y Minas del Gobierno de Aragon, son las siguientes:
proyecto de subestacion eléctrica de transporte 220 kV Arnero, de las lineas aéreas de trans-
porte de energia eléctrica a 220 kV doble circuito Arnero-Cardiel/Ribarroja; de la linea aérea
de transporte de energia eléctrica a 220 kV simple circuito Arnero-Grado; de la ampliacién de
la subestacion de transporte Cinca 220 kV y de la linea aérea de transporte de energia eléc-
trica a 220 kV simple circuito Monzén-Cinca 2. Segun la documentacion remitida, las referidas
instalaciones aportaran ventajas tanto en lo referente a calidad de servicio como en la efi-
ciencia en la operacion del sistema eléctrico, suponiendo un ahorro energético al disminuir las
pérdidas en el transporte, que se traduce en una mejora econémica y ambiental del sistema.
El conjunto de actuaciones aparece programado en el documento de la Subdireccion General
de Planificaciéon Energética del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio “Planificacién de
los Sectores de Electricidad y Gas, horizonte 2008-2016. Desarrollo de las Redes de Trans-
porte. Mayo 2008” aprobado por Consejo de Ministros a fecha de 30 de mayo de 2008.

La futura subestacion Arnero de tipo intemperie, tendra una superficie de ocupacion de 5
ha. El parque de 220 kV tendra configuracion de doble barra en instalacién de intemperie
convencional con las siguientes calles y posiciones (ademas de 4 posiciones de reserva).

Anexo a la aparamenta eléctrica se dispondran entre otros, un edificio de explotacion y
mantenimiento, con una superficie construida total de 39375 m?, de planta rectangular, en
planta baja mas aparcamiento exterior; casetas de relés, 3 en el parque de 400 kV y tres en
el de 220 kV, para albergar los bastidores de protecciones, cuadros de servicios auxiliares y
armarios de comunicaciones. En ambos casos seran del tipo prefabricado, de paneles de
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hormigdn armado y cubierta plana. Una caseta para el almacenamiento de bidones de aceite
para evitar los posibles vertidos. Las instalaciones se completan con viales, drenajes y sanea-
mientos, servicios de comunicacion, instalacion de alumbrado, seguridad y cerramiento con
valla metalica de acero galvanizado reforzado de dos metros de altura, rematado con alam-
brada de tres filas con postes metalicos embebidos sobre murete de hormigén de 0,5 m.

La ampliacion de la subestacion Cinca 220 kV, tipo intemperie, supondra un incremento en
su superficie en aproximadamente 1,3 ha y tendra un parque de 220 kV con configuracion
doble barra con acoplamiento, edificio de control y dos casetas de relés. Los accesos se rea-
lizaran desde la carretera A-1237 y el camino de Estadilla.

Caracteristicas de las lineas eléctricas aéreas de transporte:

- LAT 220 kV simple circuito Arnero-Grado: Con una longitud aproximada de 2,660 km
unira la nueva subestacion “Arnero” con la linea de 220 kV actual “Grado-Monzén”. El en-
tronque se realizara entre los apoyos 54 y 55 de la misma, sustituyendo el apoyo 54 situado
en el término municipal de Castejon del Puente (Huesca), por un apoyo en el vértice V-01.
Ademas, se procedera al desmontaje de parte de la linea aérea de transporte de energia
eléctrica, de simple circuito a 220kV Grado-Monzén, entre el punto de entronque V-01 y la
subestacion de Monzdn, con una longitud de 2,459 km.

- LAT 220 kV doble circuito Arnero-Cardiel/Ribarroja: Con una longitud aproximada de
2,067 km, conectara la subestacion de “Arnero” con la actual linea de doble circuito de 220
KV Mequinenza-Ribarroja-Monzén (futura linea Cardiel/Ribarroja-Monzén 220 kV), entre los
apoyos 151 y 152 de la misma, donde se instalara un apoyo en el vértice V-01.

- LAT 220 kV doble circuito Arnero-Monzén: Con una longitud aproximada de 2,161 kiléme-
tros, conectara la subestacion de Arnero, con la actual linea de doble circuito de 220 kV Me-
quinenza-Ribarroja-Monzon (futura linea Cardiel/Ribarroja-Monzén 220 kV), entre los apoyos
152 y 153 de la misma, donde se instalara un apoyo en el vértice V-01.

- LAT 220 kV simple circuito Monzén-Cinca 2: Con una longitud aproximada de 2,719 kil6-
metros, conectara las subestaciones de Monzén y Cinca 2, ambas situadas en el término
municipal de Monzén (Huesca)

Las lineas se dispondran sobre apoyos metalicos de celosia de la serie S2, con zapatas
individuales para adaptarse mejor al terreno. El conductor sera de tipo Céndor AW de 27,72
mm de didmetro, con tres fases por circuito y dos conductores por fase. Los aisladores em-
pleados seran de vidrio del tipo U-160BS en cadenas de 15 elementos. Se dispondra de 1
cable optico de 15,30 mm de didmetro en todas las lineas y 1 cable convencional de 11 mm
en las lineas Arnero-Monzén y Arnero-Cardiel/Ribarroja. Se ha previsto la instalacién de espi-
rales salvapajaros de los cables de tierra en todo el trazado de lineas proyectadas sin espe-
cificar su ubicacion, tamafio ni cadencia.

El tratamiento de las aguas residuales del edificio de control se realizara mediante fosa
séptica vy filtro bioldgico, y su posterior evacuacion mediante pozo filtrante. No se incluyen
datos sobre el vertido de efluentes.

El suministro de agua al edificio se realizara con una acometida desde la red municipal. En
el caso de que no se pueda realizar esta acometida, se dispondria un depdsito enterrado de
12 m?® de capacidad y grupo de presion ubicado en el exterior. En este caso se dispondra
ademas lo necesario para el aprovechamiento de las aguas pluviales de la cubierta del edi-
ficio. No se incluyen datos sobre las necesidades de consumo, ni se localizan las instala-
ciones en plano.

Para la subestacion Arnero no es necesaria la apertura de un camino de acceso puesto
que existe un camino rural en el terreno de anchura suficiente que lleva hasta la parcela de la
subestacion.

La ampliacion de la subestacion de Cinca 220 kV, tipo intemperie, supondra un incremento
en su superficie en aproximadamente 1,3 ha y tendra un parque de 220 kV con configuracion
doble barra con acoplamiento, edificio de control y dos casetas de relés. Los accesos se rea-
lizaran desde la carretera A-1237 y el camino de Estadilla.

El estudio no especifica el plazo de ejecucion de las obras.

El analisis de alternativas presentado comprende los estudios de ubicacion de la subesta-
cion “Arnero”, de la ampliacion de la subestacion Cinca y de los pasillos de las lineas eléc-
tricas de interconexion:

- Para la ubicacion de la subestacion se analizan cuatro emplazamientos aplicando crite-
rios técnicos y ambientales. La opcion denominada B se considera la mas idonea y de menor
impacto ambiental al situarse en una zona llana sin riesgo de erosion y que no afecta a cursos
fluviales, existen caminos de acceso, los usos de la parcela son agricolas sin vegetacion ar-
borea ni arbustiva, no afecta espacios naturales protegidos ni a Habitats de Interés Comuni-
tario, no afecta a elementos del patrimonio cultural, los nucleos de poblacién se encuentran a
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mas de 1,5 km de distancia, no esta incluida dentro de ninguna concesion minera, no se
afecta al dominio publico forestal ni pecuario, la visibilidad es media desde el nucleo urbano
de Castejon del Puente y desde la ermita de San Salvador y se trata de una zona antropizada
por la presencia de cultivos agricolas, naves industriales y ganaderas, vias de comunicacion,
etc.

- Para la ampliacion de la subestacion Cinca, se plantea una Unica alternativa que trata de
situar el nuevo parque a 220 kV de forma anexa a las instalaciones eléctricas actuales, lo que
supone la solucién 6ptima tanto desde el punto de vista ambiental como técnico.

- Para las Lineas de conexién de 220 kV con la subestacion eléctrica 400/200 kV Arnero
se han analizado diferentes pasillos entre la SET Arnero y las actuales lineas a 220 kV Monzén
- Mequinenza - Ribarroja (futura linea Cardiel/Ribarroja-Monzdén 220 kV) y Grado - Monzén, y
se han planteado considerando el emplazamiento de la SE Arnero seleccionado y los tramos
de las lineas mencionadas que discurren préoximas a la misma. La corta distancia entre las
dos posiciones a conectar (lineas y subestacion de Arnero), que oscila entre 1°5 y 2 km, difi-
culta las posibilidades de plantear alternativas que definan pasillos claramente diferenciables,
con lo cual excepto para la conexion con la linea a 220 kV Monzén-Mequinenza-Ribarroja
(futura linea Cardiel/Ribarroja-Monzon 220 kV), se han planteado pasillos Unicos. Asi mismo,
debido a las propias limitaciones fisicas del espacio disponible y las distancias eléctricas y de
seguridad que imponen las infraestructuras eléctricas, la definicion y eleccion de un determi-
nado pasillo condicionan o limitan la definicion de los demas

El area de actuacion esta ubicada en la llanura aluvial del rio Cinca, en torno al Lugar de
Importancia Comunitaria (LIC) ES2410073 “Rios Cinca y Alcanadre”, se trata por tanto de una
zona predominantemente llana, excepto los taludes y terrazas del Cinca y los cerros de are-
niscas terciarias o planas, que marcan los limites externos del valle fluvial. El grado de antro-
pizacion es elevado por los usos agricolas y la existencia de importantes areas industriales,
con las consecuentes infraestructuras de comunicacion, lineas eléctricas, etc. La vegetacion
natural se encuentra relegada a zonas de algunos cerros testigo de areniscas, sobre los que
se desarrolla un matorral mediterraneo acompanado de carrascas, asi como a las riberas del
rio Cinca, con presencia de sotos lineales conformados por alamedas, choperas y saucedas,
maduros y bien conservados que ademas pertenecen a tipos inventariados como habitat de
interés comunitario 92A0 “Saucedas y choperas mediterraneas”. Entre la avifauna destaca la
presencia de milano real, invernante habitual de la zona e incluido en el Catalogo de Especies
Amenazadas de Aragén en la categoria de “sensible a la alteracion de su habitat”, junto a ci-
glena blanca, incluida en la categoria “de interés especial” o la presencia estival de milano
negro. Ademas, el estudio describe la presencia de aguila real, alimoche y buitre leonado en
vuelos de desplazamiento hacia sus areas de alimentacion

Las instalaciones proyectadas al este y norte de la carretera N-240 como la LE 220 kV
Arnero-Monzén, la ampliacion de la subestacion Cinca y la correspondiente linea a 220 kV
Monzén-Cinca 2 se sitian dentro del ambito de aplicacién del Plan de Recuperacion del Que-
brantahuesos, definido por el Decreto 45/2003, de 25 de febrero, del Gobierno de Aragon,
aunque sin afectar a areas de nidificacién de esta especie que se localizan a una distancia
superior a 15 km en direccion norte.

Por otro lado, la linea eléctrica 220 kV Arnero-Monzén cruzara la via pecuaria “Cafiada
Real de Barbastro a Selgua”, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley 10/2005, de 11 de no-
viembre, de Vias Pecuarias de Aragon.

El Estudio de Impacto Ambiental no aporta datos de consumos eléctricos en el entorno de
Monzdn, ni realiza una prevision de los incrementos de la demanda. Justifica la necesidad del
proyecto en la prevision de un fuerte crecimiento en la generacion de energia renovable, esta
infraestructura favorece el desarrollo de generacion eléctrica a partir de energias renovables
(edlica, solar y biomasa), ahorro en costes globales de operacion del sistema, al reducir las
pérdidas de transporte y posibilitar una mayor flexibilidad del sistema de generacién, asegurar
la alimentacioén al tren de alta velocidad entre Zaragoza y Lérida y finalmente mejorar la ca-
lidad de suministro por contribuir a reducir la probabilidad de interrupcion del mismo en las
Comunidades de Aragén y Catalufia al incorporar un mayado que apoya a las redes y con-
sumos locales.

El analisis de impactos sobre la avifauna carece de una analisis de los efectos sinérgicos
que ocasionara la construccion de nuevas lineas de alta tensién en un area repleta de infraes-
tructuras de transporte eléctrico, que ademas se agrupan en torno a un corredor biolégico de
primera magnitud que es el rio Cinca que conecta las estepas monegrinas y la depresién del
Ebro con la cordillera pirenaica, por lo que es frecuentado por un gran numero de aves, espe-
cialmente durante los periodos migratorios invernal y estival. La linea eléctrica se ajusta a las
prescripciones técnicas fijadas en el Decreto 34/2005, de 8 de febrero, del Gobierno de
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Aragén, por el que se establecen las normas de caracter técnico para las instalaciones eléc-
tricas aéreas con objeto de proteger la avifauna Real Decreto 1432/2008, de 29 de agosto,
por el que se establecen medidas para la proteccién de la avifauna contra la colisiéon y la
electrocucion en lineas eléctricas de alta tension, aunque falta por especificar las dimen-
siones y disposicion de las balizas salvapajaros sobre los cables de tierra de la nueva linea.

En el Estudio de Impacto Ambiental se han recogido los impactos sobre el patrimonio cul-
tural (patrimonio paleontolégico y arqueoldgico), con un informe final de evaluacion cultural,
incluyendo entre las medidas correctoras una prospeccion arqueolédgica superficial del area
de influencia y el control arqueoldgico durante los movimientos de tierras asociados a las
obras.

La vigilancia ambiental durante las obras correspondera tanto a la parte ejecutiva de las
obras (Contratistas, Supervisién de Obra y Técnicos de ingenieria y Construccion), como a la
Direccion del Proyecto. Dentro del programa de vigilancia se han previsto una serie de con-
troles generales que se van a realizar en todas las fases de la obra (movimientos de tierras,
obra civil, montaje y acondicionamiento final de la obra) y otros controles propios de cada una
de dichas fases, entre las que destacan la verificacion de la senalizacion de la zona de obras
para evitar afecciones innecesarias al suelo, la vegetacion o el patrimonio cultural; verificar la
correcta retirada y acopio de la tierra vegetal para evitar su mezcla con otras capas de peor
calidad, verificar la construccion de los nidos artificiales para disuadir a las cigliefias de la ni-
dificacion sobre los apoyos de la linea; vigilar las zonas de limpieza de las cubas o verificar la
restitucion al estado original de las plataformas de montaje de los apoyos. El programa de
vigilancia no prevé un seguimiento de la eficacia de las revegetaciones previstas, ni mues-
treos a lo largo de la traza de la linea para el estudio de la mortalidad por colision o electrocu-
cion de las comunidades de avifaunisticas.

El desarrollo del proyecto va a afectar a las poblaciones de aves, tanto residentes como en
paso, al paisaje. Respecto a las aves, la proximidad de las infraestructuras al corredor biol6-
gico del Cinca supondra un riesgo de mortalidad por colisién en condiciones de luz desfavo-
rables o fuertes vientos y en razén de su tamafio y caracteristicas de vuelo, siendo las mas
afectadas las aves de las familias de las anatidas y ardeidas, las ciguefias y las grullas;
aunque también afectaria a otras especies mas pequenas, como los limicolas de paso en
migraciones nocturnas. Igualmente las lineas previstas discurren por zonas de campeo y
dormideros de milano real, que pueden sufrir colisiones contra el tendido durante los vuelos
de caza. No obstante el tipo de linea a instalar con conductores de 27,72 mm de diametro,
dispuesto en duplex y la instalaciéon de balizas salvapajaros en todos los cables de tierra,
permitird una mayor visibilidad de la linea, reduciendo la posibilidad de accidente. Por otra
parte el conjunto de infraestructuras proyectadas disminuira la calidad del habitat de las espe-
cies presentes en la zona propiciando una cierta fragmentacion del mismo.

La afeccion sobre vegetacion silvestre sera muy reducida, dado que la mayoria de los
apoyos se situan en zonas agricolas y no requieren de la apertura de accesos.

La construccion de las infraestructuras previstas supondra una alteracién importante del
paisaje dado el gran tamafio de los apoyos y de las lineas en general, ya que se va a producir
la introduccion de un elemento antrépico en una cuenca visual muy amplia, por lo que las in-
fraestructuras seran facilmente distinguibles desde las poblaciones de Monzén y Castejon del
Puente y desde las vias de comunicacién (N-240) que es donde se concentra el mayor nu-
mero de observadores potenciales. No obstante la actuacién permitira el desmantelamiento
de un tramo existente de la linea de 200 kV Monzén-Grado y en el condicionado de la pre-
sente resolucion, se establece la necesidad de compactar en una sola linea de doble circuito
la conexion entre la SET Monzdn con la SET Cinca, lo que también permitira desmantelar la
linea existente de 200 kV Monzoén-Cinca. Estas actuaciones suprimiran el impacto pasajistico
en las zonas concretas de desmantelamiento y reduciran la incidencia paisajistica de la ac-
tuacion en su conjunto. Por otra parte, las posibles fugas accidentales del SF6 contenido en
los interruptores pueden contribuir a la contaminacion atmosférica y al efecto invernadero por
lo que requerira de la adopcidn de medidas de seguridad y la correcta gestion de los residuos.
Teniendo en cuenta todo lo anterior y la capacidad de carga del medio donde se proyecta el
conjunto de actuaciones, se considera que siempre que se adopten todas las medidas pre-
ventivas y correctoras previstas en el estudio de impacto ambiental, asi como las establecidas
en la presente resolucion, la incidencia ambiental del proyecto no sera significativa y resultara
compatible con el medio.

Vistos los anteproyectos de nueva subestacion Eléctrica 220 kV “Arnero”, ampliacion de la
subestacion Eléctrica 220 kV “Cinca”, lineas de conexion de la SET “Arnero” con las lineas de
220 kV “Monzén-Mequinenza/Ribarroja” y “Grado I-Monzén” y nueva linea de conexién entre
SET “Monzén” y SET “Cinca”, en los términos municipales de Monzén y Castejon del Puente
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(Huesca) y el Estudio de Impacto Ambiental presentado en lo referido a los anteproyectos ci-
tados, el expediente administrativo incoado al efecto, la Ley 7/2006, de 22 de junio, de protec-
cion ambiental de Aragén, el Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de evaluacion de impacto ambiental de proyectos, la Ley
42/2007, de 13 de diciembre, del patrimonio natural y de la biodiversidad, la Ley 10/2005, de
11 de noviembre, de vias pecuarias de Aragon, el Decreto 137/2003, de 22 de julio, del Go-
bierno de Aragoén, que desarrolla la estructura organica basica de la Administracion de la
Comunidad Autonoma de Aragon, la Ley 23/2003, de 23 de diciembre, de creacion del Insti-
tuto Aragonés de Gestion Ambiental, la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juri-
dico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, la Ley
4/1999, de modificacién de la Ley 30/1992; el Decreto Legislativo 2/2001, de 3 de julio, del
Gobierno de Aragon, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de la Administraciéon
de la Comunidad Autdbnoma de Aragén y la Ley 2/2009, de 11 de mayo, del Presidente y del
Gobierno de Aragén, y demas legislacion concordante, formulo la siguiente:

declaracion de impacto ambiental

A los solos efectos ambientales, la Evaluacién de Impacto Ambiental de los anteproyectos
de nueva subestacion Eléctrica 220 kV “Arnero”, ampliacién de la subestacién Eléctrica 220
kV “Cinca”, lineas de conexion de la SET “Arnero” con las lineas de 220 kV “Monzon-Mequi-
nenza/Ribarroja” y “Grado I-Monzén” y nueva linea de conexién entre SET “Monzén” y SET
“Cinca”, en los municipios de Monzé6n y Castején del Puente (Huesca), promovido por Red
Eléctrica de Espana S.A.U., resulta compatible y condicionada al cumplimiento de los si-
guientes requisitos:

1. El ambito de aplicacion de la presente declaracion son las actuaciones descritas en los
anteproyectos de nueva subestacién Eléctrica 220 kV “Arnero”, ampliacion de la subestacion
Eléctrica 220 kV “Cinca”, lineas de conexion de la SET “Arnero” con las lineas de 220 kV
“Monzon-Mequinenza/Ribarroja” y “Grado [-Monzén” y nueva linea de conexién entre SET
“Monzén” y SET “Cinca”, ubicados en los términos municipales de Monzén y Castejon del
Puente (Huesca) y en el Estudio de Impacto Ambiental presentado en lo referido a los ante-
proyectos citados.

2. Deberan cumplirse todas las medidas correctoras y protectoras y de seguimiento indi-
cadas en el Estudio de Impacto Ambiental en lo referido a los anteproyectos citados, siempre
y cuando no sean contradictorias con las del presente condicionado.

3. Durante la ejecucion del proyecto, la direccion de obra incorporara un técnico superior
como responsable de medio ambiente, para supervisar y garantizar la adecuada aplicaciéon de
las medidas indicadas en el Estudio de Impacto Ambiental y de las establecidas en el pre-
sente condicionado. Se comunicara antes del inicio de las obras el nombramiento del técnico
responsable de medio ambiente al INAGA y al Servicio Provincial de Agricultura, Ganaderia y
Medio Ambiente.

4. En las lineas LAT 220 kV simple circuito Arnero-Grado, LAT 220 kV doble circuito Ar-
nero-Cardiel/Ribarroja, LAT 220 kV doble circuito Arnero-Monzén, LAT 220 kV simple circuito
Monzon-Cinca 2, se deberan sefializar los cables de tierra mediante balizas salvapajaros. Las
balizas se colocaran cada 5 m en el caso de que existe un solo cable de tierra, o alternativa-
mente en cada uno de los cables de tierra, de manera que se genere un efecto visual de una
senal cada 5 m. Las balizas, en el caso de ser espirales, deberan tener unas dimensiones
minimas de 1 m de longitud y 30 cm de didmetro. No obstante en el momento de la construc-
cion se considerara colocar las nuevas balizas desarrolladas por Red Eléctrica, consistentes
en dispositivos de PVC de aspa vertical con tiras catadioptricas, dada su mayor eficacia para
evitar accidentes de aves. Las balizas, deberan ser colocadas inmediatamente tras el izado y
tensado de los cables, estableciéndose un plazo maximo de 7 dias entre la instalaciéon de los
cables y su sefializacion.

5. Las torres o plataformas artificiales para la nidificaciéon de cigliefia comun que se tiene
previsto instalar, se situaran a una distancia de los tendidos eléctricos que garantice que no
se produciran colisiones durante la entrada y salida a los nidos. Para la instalacion de estas
plataformas se utilizara el periodo comprendido entre septiembre y diciembre (ambos inclu-
sive). El disefio y la ubicacion de dichas plataformas debera ser remitido previamente al
INAGA para su aprobacion.

6. Durante el desarrollo de los trabajos de construccion de las distintas actuaciones se
debera limitar la afeccion sobre vegetacion natural a lo minimo imprescindible, balizando
cuando existan, las areas de vegetacion silvestre préximas a la zona de obras, de forma que
se eviten dafos innecesarios. Se prestara especial atencion a la instalacion de algunos de los
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apoyos de la linea Arnero-Grado, a la ampliacion de la subestacion Cinca y al desmantela-
miento de algunos de los apoyos de la linea existente Monzén-Grado. La apertura de accesos
que pudiera resultar necesaria para instalar o desmantelar algin apoyo, se realizara en pre-
sencia del responsable de medio ambiente de la obra, para dar las indicaciones pertinentes
al objeto de que las afecciones ambientales se minimicen y se cifian a lo estrictamente nece-
sario.

7. Se garantizara la restitucion fisiografica y la restauracion de la cubierta vegetal de los
terrenos afectados temporalmente en el entorno de las subestaciones y en el de los apoyos y
sus accesos, nhivelando los mismos y revegetando los taludes y terraplenes que se creen, de
forma que se eviten procesos erosivos y se facilite la recuperacion de la vegetacion autoc-
tona. Durante toda la vida util de la instalacion deberan ser corregidas aquellas superficies
que pudieran dar lugar a la aparicion de procesos erosivos.

8. Las instalaciones auxiliares durante la fase de obras, de almacenamiento de residuos,
aparcamientos de maquinaria, etc. se dispondran preferentemente en la superficie de ocupa-
cion de las subestaciones. En todo caso se colocaran fuera de las areas con vegetacion na-
tural, y alejadas de cursos de agua superficiales, debiendo estar adecuadamente imper-
meabilizadas.

9. Durante las fases de construccion y funcionamiento, se garantizaran los objetivos de
calidad acustica contemplados en la Ley 7/2010, de 18 de noviembre, de proteccion contra la
contaminacion acustica de Aragén y en el Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre por el
que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido.

10. En todos los edificios auxiliares de la subestacion, se utilizaran materiales y colores
similares a los del entorno, a efectos de mejorar su integracion paisajistica. No se instalaran
sistemas de iluminacién que pudieran afectar los habitos de las especies nocturnas, admi-
tiendo excepcionalmente algunas luminarias de bajo consumo y disefiadas de modo que
proyecten toda la luz generada hacia el suelo, evitando asi la aparicion de contaminacién lu-
minica en la zona. El vallado perimetral, contara con una pantalla vegetal, para prevenir posi-
bles colisiones de aves y reducir el impacto visual. Las especies utilizadas seran las presentes
en el entorno. En el caso de la ampliacién de la subestacion Cinca, se fomentara el desarrollo
de las manchas de carrascas ya existentes, de forma que aumente siempre que sea posible,
el pantallamiento de las instalaciones existentes y de las proyectadas.

11. En los trabajos forestales que pudieran requerirse durante la construccion de la linea,
asi como en los que puedieran resultar necesarios durante toda la fase de explotacién, se
debera cumplir con lo siguiente:

a) La anchura de la zona de proteccion de la linea no excedera lo establecido en el Real
Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones téc-
nicas complementarias ITC-LAT 01 a 09. Para su mantenimiento se utilizaran exclusivamente
los caminos existentes y los accesos realizados en fase de construccion.

b) Los trabajos forestales deberan cumplir con todas las prescripciones establecidas en
las Ordenes anuales del Departamento de Agricultura, Ganaderia y Medio Ambiente sobre
prevencion y lucha contra los incendios forestales. Todos los restos forestales procedentes de
las talas y desbroces habran de retirarse del monte o eliminarse convenientemente en un
plazo maximo de 20 dias tras su corta, para evitar los riesgos de propagacién de incendios
forestales y de plagas.

c) El desbroce de matorral y herbaceas, en caso de ser necesario, se realizara evitando la
remocion del suelo, especialmente en zonas con pendientes superiores al 30%, en las que se
utilizaran exclusivamente herramientas manuales o mecanicas de mano, para evitar pro-
blemas de erosion. Por debajo de dicho umbral se podra emplear maquinaria adecuada a
dichas labores, siempre de caracter forestal. No se utilizaran herbicidas, ya que puede perju-
dicarse las aguas subterraneas y la capa freatica, asi como a la fauna de la zona.

d) El inicio de trabajos forestales se comunicara siempre con la suficiente antelacién al
Servicio Provincial de Agricultura, Ganaderia y Medio Ambiente de Teruel, con el objeto de
que un Agente de Proteccion de la Naturaleza pueda supervisar que el apeo o la poda de
ejemplares de porte arbdéreo no afecta a nidificacion de avifauna catalogada.

12. Finalizada la fase de obras se procedera a la retirada de residuos, escombros, tierras
sobrantes u otros materiales procedentes de las obras, debiendo quedar el entorno libre de
cualquier elemento artificial. Los apoyos, sus cimentaciones, cables, aisladores, asi como el
resto de elementos a desmantelar de la linea Monzén-Grado, se retiraran del campo y se
gestionaran adecuadamente conforme a su calificacion y codificacion. En el caso de ser ne-
cesaria la retirada de apoyos en los entronques con las lineas existentes, se procedera del
mismo modo.
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13. Para los excedentes de excavacion, y los residuos de construccién y demolicion de-
beran cumplirse las obligaciones establecidas en el Decreto 262/2006, de 27 de diciembre,
del Gobierno de Aragon, por el que se aprueba el Reglamento de la produccion, posesion y
gestion de los residuos de la construccion y la demolicion, y del régimen juridico del servicio
publico de eliminacion y valorizacion de escombros que no procedan de obras menores de
construccion y reparacion domiciliaria en la Comunidad Auténoma de Aragon modificado por
el Decreto 117/2009 de 23 de junio, del Gobierno de Aragdn.

14. Cualquier residuo que se genere en el desarrollo de la actividad, tanto peligroso como
no peligroso, debera ser gestionados por un gestor de residuos autorizado. Con caracter ge-
neral, los residuos generados en la actividad, hasta el momento de su entrega a gestor auto-
rizado para su valorizacion o eliminacion, seran mantenidos en condiciones adecuadas de
higiene y seguridad para las personas y para el medio ambiente. En caso de producirse de-
rrames accidentales, de aceites o cualquier otro residuo peligroso, se procedera a su inme-
diata recogida y depésito en contenedores impermeables, para su entrega al gestor autori-
zado. En el caso concreto del gas SF6, deberan ser aplicadas medidas de seguridad para
evitar que se produzcan fugas, asi como un riguroso reciclaje de sus residuos.

15. Si en el transcurso de las obras y movimiento de tierras apareciesen restos que puedan
considerarse integrantes del patrimonio cultural, se debera proceder a la comunicacién inme-
diata y obligatoria del hallazgo a la Direccion General de Patrimonio Cultural del Departa-
mento de Educacion, Cultura y Deporte.

16. Se debera obtener la autorizacion de vertido del Organismo de Cuenca, para efectuar
el vertido directo o indirecto de aguas y productos residuales de las obras susceptibles de
contaminar las aguas continentales o cualquier otro elemento del domino publico hidraulico,
asi como de las aguas sanitarias procedentes del normal funcionamiento de las Subesta-
ciones (aseos). En la solicitud se debera especificar el volumen de vertido de efluentes.

17. El Plan de Vigilancia Ambiental hara especial incidencia en las siguientes cuestiones:
deteccion de bajas por colision (con prospecciones a lo largo de las distintas linea en una
anchura de 25 m), comprobacién del estado de las balizas salvapajaros, control de la afeccién
sobre vegetacion natural, seguimiento de los trabajos de restauracion de las zonas afectadas
y evolucién de las pantallas vegetales de las subestaciéon, comprobacion de los niveles so-
noros alcanzados en la subestacion. Asimismo el estudio de fauna iniciado en fase preopera-
cional, debera continuarse durante la fase de obras y la fase de explotacion y debera evaluar
un posible efecto vacio en el entorno de la subestacion, asi como la modificacion de las areas
utilizadas, comportamientos anémalos en relacién a la fase preoperacional, accidentes con
las instalaciones, uso de la subestacion como dormidero premigratorio de cernicalo primilla,
utilizacion de las plataformas artificiales para la nidificacion de ciglefia, etc. El seguimiento
ambiental tendra una frecuencia de visitas al menos quincenal. Los resultados seran suscritos
por titulado especialista en medio ambiente y se presentaran en el INAGA en formato papel y
en formato digital (textos y planos en archivos con formato PDF que no superen los 20 MB e
informacion georreferenciada en formato SHP). Se presentaran informes cuatrimestrales
desde el inicio de las obras hasta la conclusion de los tres primeros afios de funcionamiento
del parque edlico. En funcion de los resultados obtenidos y de los datos que posea el Depar-
tamento de Agricultura, Ganaderia y Medio Ambiente, se podran establecer nuevas medidas
protectoras, correctoras y suplementarias o la prolongacion de la vigilancia.

18. El titular de la linea, durante todo el periodo de explotaciéon de la misma, debera man-
tener las balizas salvapajaros en perfecto estado, debiendo proceder a su renovacion perio-
dica cuando pierdan sus caracteristicas de proteccién para las aves.

19. Se desmantelaran la totalidad de los elementos de la instalacion eléctrica cuando fina-
lice su vida util, restaurando el espacio ocupado.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 32 de la Ley 7/2006, transcurridos dos afios
desde la emision de la declaracion de impacto ambiental sin haberse iniciado la ejecucion del
proyecto, y en caso de que el promotor quiera llevarlo a cabo, debera comunicarlo a este
Instituto para que, si procede, establezca nuevas prescripciones incluso las referidas al am-
bito temporal y efectos de la presente declaracién o, en su caso, acuerde la necesidad de
iniciar un nuevo procedimiento de evaluacion de impacto ambiental. En cualquier caso, el
promotor debera comunicar al Servicio Provincial de Agricultura, Ganaderia y Medio Ambiente
de Huesca, con un plazo minimo de un mes, la fecha del comienzo de la ejecucion del pro-
yecto.

Segun lo dispuesto en el articulo 39 bis de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, en su
nueva redaccion dada por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, debe precisarse que las me-
didas y el condicionado ambiental que incorpora la presente resolucién quedan justificadas y
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motivada su necesidad para la proteccion del medio ambiente, ya que dicha proteccién cons-
tituye una razén imperiosa de interés general.

Zaragoza, 5 de noviembre de 2012

La Directora del Instituto Aragonés
de Gestion Ambiental,
NURIA GAYAN MARGELI
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